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lub pr7v qui d
konwenc;“
Kaz w*\‘powiedzehie

dzie mw&c
sunku do ("“ lonka Lig
lub Pa Astwa, nile

ktérego imienin
nane, .

Artyvkul 17

Kazdy Czicnek Ligi D
i kazde Padstwo, e
Cztonkiem Ligi Naroddw, w sto-
sunku de ktérego ma moc ni-
niejsza konwencia, moze skiero-
waé do Sekretarza Generalne-
go Ligi Narono,., po  uplywie
czwartego roku od wejscia w
zycie konwencii, zgdanie daza-
ce do zmiany piektérych lub
wszystkich przepiséw ninlejsze]
konwencii.

Jezeli takie zadanie,
komunikowariu ¢o innym czlon-

kom Ligi Narcdéw albo Pan-
stwom, nie bedacym Czlonkami
Ligi Na*oHo.xr a kisrych wow-
czas bedzie obowigzywala kon-
wencja, zosian i poparte w ier-
minie ,,cmGro aym przez szedd
przyna,_“me', z t*;rch Pafstw,
Rada Ligi Narodow postanowi
czy nalezy zwo ::aé w tym celu

konferencie.

Artykal 18,

Wysckie Ukladaiace sie
Strony moga oswiadczyé w
chwili Podn'aann £y
lub przystapienia, Ze przez
jecie przez nie mmerszei
Wenciji, nie zamierzajg wzi

n
siebie 2adnego zobowiazania co
do catosci lub i czescl
swych kolonii, wvroleltioratiw

albo obszarow pozosiajacych

fions et aux Etats non membres
at nom desquels la présente
Convention a éié signée, ou au
nom desguels il y a éié adhér;

C}uﬁue dénonciation n'aura
d'effet qu'en ce qui concerne le
Membre de la Société des Na-
tions ou I'Etat non membre au
nom duquel elle aura été faite.

Article 17.

Membre de la Société
des Nations et tout Etat non
membre & l'égard duquel la
présente Convention est en vi-
gueur pourra adresser au Se-
crétaire général de la Société
des Nations, dés l'expiration de
la quatritme année suivant 'en-
trée en vigueur de la Conven-
tion, une demande tendant a la
revision de certaines ou de tou-
tes les dispositions de cette
Convention.

Si une telle demande, com-
muniguée aux autres Membres
ou Etats non membres entre les-
quels la Convention est alors en
viguetr, est appuyée dans un
délai d'un an par au moins six
d'entre eux, le Conseil de la So-
ciété dcs Nations décidera s'il
a liew de co avoquer une Con-
férence a cet eifet,

Tout

[
no
~
L)

Article 18,

Les Hautes Parties contrac-
antes peuvent déclarer, au mo-
de la signature de la rati-
ion  ou de {'adhésion, que
eur acceptation de la pré-
Convention, elles n'en-
{zndent assumer aucune obliga-
tion en ce qul concerne l'en-
semble ou touie partie de leurs
colonies, protectorats cu terri-

immedi y
the Secretary-General of the
League of Naticas fo al
Members of the League o
tions and to the non-member
States on whose behalf the
present Coenvention has
signed or acceded fo.

Each ciemn iation shail ta-

L

:Ci‘;’ ComInunICalel
B
i

ke elfec
Member
tions or the n
on who
made.
Article 17.

Every Member of the Lea-
gue of Nations and every non-
member State in respect of
which the present Cenvention

is in force, may forward to the
Secretary-General of the Lea-
gue of Nahons, after the expiry
of the fourth year ollowing the
entry into force of the Con-
vention, a request for the re-
vision of some or all of the
provisions of that Convention.

If such request, after being
communicated 1to the other
Members or non-member Sta-
tes between whcm th
vention is at that time in force,
is supported \mh one year b
at least six of them, c
of mDLegLew a
decide whether a Con
shall be convenec
purposa.

Article 18,

Any h
may, at “
ratification
clare that, in a
sent Convention,
assume any obligat
spect of al
colonies,




.
Zwierzch

me nc%'—.te;n; W *y‘n DI

aioéci

;ch obszar kidre
smnoz'xiy przedmiot us’mac ze-
nia, przewidzianedo w usigpie
poprzedzajacym W tym przy-
padku konwenw}'a bedzie sie
stosowala do obsza éw wspom-
nianych w notyiikacji po upiy-
wie dziewig édziesieciu dni o

ia przez Sekreta-

i€ otrzy-,. ani
rza Generainege Ligi Narodow.
Tak samo, ‘V‘,soz(ie Ukta-
dajace sie Strony moga kazdej
chwili oswiadczyé, 2e 2/ 73 So-
bie, aby niniejsza konwencia
przesiala sie stosowaé do calo-
sci lub kazdej czedci ich kolonii,
protexioratéw lub obszardéw po-
zostajacych pod ich zwierzch-
piciwem lub mandatem; w tym
rzvpadku konwencia przesta-
nie sie siosowaé do obszardw,
do kiérych takie od$wiadczenie
sie odnosi, po uplywie roku od
otrzymania tego oswiadezenia
przez Sekretarza Generalnego
Ligi Narodow.

Artykut 19,

Ninieisza konwencia bedzie
zarejesirowana przez Sekrefa-

rza Generalnego Ligi Narodow
z chwila jej wejscla w zycie.

Na dow
mienien! &
i niniejszg

.M.
1o,

]

semblie ou
leurs territ
de la d;
I'alinéa pré
Ia COHVCui
territoires vis

receding para-
nveation shall

territories na-
tice ninety days
+ b the Secre-

cation quair Ll i
~Goneral of th

aprés la réce ptlon v-General of the League of
ticns,

niére par !
de la Sociét

m Contracting Party
time declare that

momen the present
dent que to apply
ficn ces colomes,
semble cu ritories un-
leurs colon andate and
territoires cease o
zerainetéd on ries named
cas, la one year
d'étre appi he Secreta-

aisant l'obie ague of Na-
ration un azn

de cette d
taire gene:al

Naticns.

oy

t Converntion
by the Se-
the League
as it comes

{ the above-
tentiaries ha-
nven-

O
!

eva, the nine-
rch one thou-

and th‘r ty-
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7A NIEMOY,
L. Quas

Dr Cuidle

LQ'J

ZA W AL‘L MIA
GDANSK:
Jozef Sufkowski
ZA EKWADOR:
Alex Gasteld
ZA HISZPANIE:
Francisco Bern
ZA FINLANDIE:
F. Grénveall
ZA FRANCJE:
J. Perceroun
ZA GRECJE:
R. Raphzél
A. Conioumnas
ZA WEGRY:
Pelényi
ZA WLOCHY:
Amedeo Giannini
Giovanni Zcppala
ZA JAPONIE:
N. Kawashima
Ukitsu Tanaka
ZA LUKSEMBURG:
Ch. G. Vermaire
ZA MEKSYX:
Antonio Castro-Leal
ZA MONAXO:
C. Hentsch
ad referendum
ZA NORWEGIE:
Stub Holmboe
ZA HOLANDIE:
J. Kosters
ZA POLSKE:
Jézef Sulkowski
ZA PORTUGALIE:
José Caciro da Matta
ZA RUMUNIE:
C. Anfoniads
ZA SZWECJE
Marks von W”r emberg
Birger Ekoberg

K. Dahiberg

LSTO

z zastrzeZeniem ratyfikac)
przez J. K. M. Krsla Szweeji
z aprobaia Riksdag'u,

T o o T sl A TN
ALTEMAGNE; GERMANY:

VILLE LIBRE

EQUATEUR: ECUADOR:
ESPAGNE:; SPAIN:
Francisco Bernis
FINLANDE: FINLAND:
F. Grénvall
FRANCE: FRANCE:
J. Percerou '
GRECE: GREECE:
R. Raphasi
A, Confoumas
HONGRIE: HUNGARY:
Peléavi
ITALIE ITALY:
Amedeo Gz’"r'vu'm
Gicvanni Zappala
JAPON: JAPAN:
N. Kawashima
Ukitsu Tanaka
LUXEMBOURG: LUXEMBURG:
Ch. G. Vermaire
MEXIQUE: MEXICO:
Antonio Castro-Leal
MONACO: MONACO,
C. Hentseh
ad referendum
NORVEGE: NORWAY;
Stub Holmboe
PAYS-BAS: THE NETHERLANDS:
J. Kosfers
POLOGNE: POLAND:
Jdézof Suibowski
PORTUGAL: PORTUGAL:
José Caciro do Muatic
ROUMANIE ROUMANIA
C. Antoniade
SUEDE: SWEDEN:

E Marks von Wiiriemberg
Birger Ekeberg

7’ Y
2/‘.
N {

1} Subject to ratification by His
approval of the Riksdag.

Hing of Sweden with the

Majesty the
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AT A —
A ‘vvfnc Jl’i

f vs

W chwill
odo'ﬂani" konwencii
dz isiejszej o uregulowaniu pew-

mz'ysulmena ao
z da LV

aych lkolizji Juav» w zakresie
czekéw, nizej podpisani, nale-
#ycie upowaznieni, zgodzili sie
na nasiepujace postanowienia:

A.

Czlonkowie Ligi Narodow i
Pasisiwa, nie be dace Czlonkami,
w razie niemoznoéci zlozenia
przed 1 wrzesnia 1933 ratylika-
cii niniejszej konwencji, zobo-
wiazuig sie w ciagu pietnasiu
dni od tej daty, skierowaé do
Sekretarza Generalnego Ligi
Narodéw zawiadomienie co do
stanu ratyfikacji u nich,

Zebranie o bedzie mialo na
colu rozwaiyé sy‘tuac}g i éred-
! .

DY- pr
dzié,
C.
Wyaokiz  Ukladaiace  sie
Strony zakomunikujz sohiz wza-

OSLOVAKIA:

FROTOCOLE DE LA
CONVENTION,

$01ssi-
sont

vanies:
Al

Les Membres de la Sociéié
des Nations et les Etats non
mempres qui n'auraient pas €té
en mesure d'etfectuer avant le
ler sepiembre 1933 le dépst de
leur ratification sur laditz Con-
vention, s'engagent a adresser,
dans les quinze jours suivant
cette date, une communication
u Secrétaire général de la So-
ciété des Nations, pour lui faire
onnaitre la situwation dans Ia-
guelle ils se trouvent en ce qui
concerne la ratification,

B.

(9] N_m

a date du ler novem-
5 1 pré-

tion, n
1

Secrétaire général d
d?s

) at‘on% convoquera

C;‘
ou au nom cesquels il y aura
51é adhéré

Cette réunion aura pour

] situation et
s 1mesures & prendre, le cas
échéant, pour y faire face.

Les Hautes Pariies conirac-
tantes se communigueroni réci-

TURKEY:
YUGOSLAVIA:

PROTOCOL
TO THE CONVENTION.

At the time of signing the
Convention of this day's date
for the settlement of certain
conflicts of laws in connecticn
S ..
with cheques, the undersigned,
duly authorised, have agreed
upon the following provisions:

A,

The Members of the League
§ 7\h“ions and the non-member
tates who may not have been
ble to deposit their ratifica-
tions of the said Convention be-
fore September 1st, 1933, under-
take to forward w1thm fifteen
days from that date a communi-
cation to the Secretary-Gene-
ral of the League of Nations in-
ferming him of their situation as
ra-gards ratification.

o) (/J =]

B

It on Nevember 1st, 1933, the

conditions laid down in Article
15, paragraph I, for the entry
into force of the Convention are

2d, the Secretary-Ge-
he League of Nations
envene a meeting of the
{ the League and the
7 r States on whose
behalf the Con vention has been
signed or acceded to,

o
Vo
13
I
o
—
O

he purpose of this meeting
to examine the situa-
tion and anj.' measures to be ta-

el
(H
Cenlracting Par-

imunicate to each



Sporzadzone  w  Genewic,
dnia dziewieinasiegs o ;
s'ac dziewiecCset

plerwszego  roka jednym
eézempla zu, kldry

zony w archiwach S
Ligi Narodéw; uw
odpl\y tedo egzer
na przeslane Wi
kom LIgL ax 87 :L
Patistwom, nie bedacys
kami Ligi Narodow, reprezento-
wanym na konferencil.

ZA NIEMCY:

ZA AU TRIE
Dr Guido Strohele

ZA BL:LGIE:

De la Vallée Poussi
ZA DANIE:
Helper
V. Eigtved

ZA WOLNE MIASTO

GDANSK:
Jozef Sulkowshi
ZA EKWADC
Alex

ZA FI\JLA:\LJJ: ;
P, Grénvall
ZA FRANCJE
J, P ereeron
ZA GRECJE:
R. Raphadl
A. Conioumas

ZA WEGRY:

(11ouu'1,

ZA J:\Pu;‘{“‘::
N, Kuow

L’ )‘L.%C.'l
ZA LUKSEM
Ch. (}_
ZA MEKSVY.
Antorio Casiro-J ool

ZA MONA

e

cooies ah 1 b°

P

AUSTRIA:

BELGIUM:

CITY OF DANZIG

ESPAGME:

Fronciscn Beorpis

F. Grinugl]

Sedeo Gilannini

Casfro-iegl
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